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B Chinatrust Commercial Bank




	匯出匯款申請書
APPLICATION FOR OUTWARD REMITTANCE

	受理單位代碼：             FORMCHECKBOX 
 DBU  FORMCHECKBOX 
 OBU 
 交易類別 (Transaction Type)    FORMCHECKBOX 
 電匯 (T/T)  FORMCHECKBOX 
 票匯 (D/D)
	編號REF NO.：                                                                    

日期 Date   ：                                                                                             

	匯款金額 (Instruct amount) 33：


幣別及金額

(Currency & Amount)                                               
	匯款性質 (Purpose of Remittance)
 FORMCHECKBOX 
已/ FORMCHECKBOX 
未進口之貨款(經我國港口通關) 
 FORMCHECKBOX 
三角貿易匯出款 FORMCHECKBOX 
經大陸進口 FORMCHECKBOX 
未經大陸進口) (未經我國港口通關)   ( FORMCHECKBOX 
匯款國別為OBU且資金最終受款地為中國大陸者 )
 FORMCHECKBOX 
贍家匯款   FORMCHECKBOX 
學費  

 FORMCHECKBOX 
其他(Others)            (請填寫)

	申請人資料 (Applicant Information)  50：


中 文(Chinese Name)                                                                         
英 文(English Name)                                            
統一編號ID/A.R.C.
                                        
Passport No./Nationality  
出生日期(Date of birth)                                               
地址及電話                                                
(Address & Tel)
(務必填寫)                                                             
	

	
	費用明細(Details of Charges) 71A：


 FORMCHECKBOX 
SHA國內費用由申請人支付，國外費用由受款人支付
 FORMCHECKBOX 
BEN國內及國外費用，由受款人支付
 FORMCHECKBOX 
OUR國內及國外費用均由申請人支付 *請詳閱約定條款第一條及第七條

當預收金額不足支付相關費用時，授權貴行逕自於下欄「付款方式」扣款帳號或 □其他帳號：____________________扣款等值金額。

	
	付款方式 ( Payment Method ) *請詳閱約定條款第七條
 FORMCHECKBOX 
 臺/外幣存款扣帳(Debit NTD/FCY deposit)
扣款帳號(Debit A/C No.)                               
幣別/金額(Cur & Amt) 申請時填，本筆匯款後續衍生之相關費用不在此限    

幣 別
千億

佰億

拾億
億
仟萬
佰萬
拾萬
萬
仟
佰
拾
元
角
分
     
 
 
 
 　
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 FORMCHECKBOX 
 臺/外幣現鈔支付(Cash in NTD/Foreign currency) 
 FORMCHECKBOX 
 其    他(Others)                                  

	受款人資料(Beneficiary Information) 59：(除大陸中文匯款,請以英文書寫)
帳 號 (A/C No. )                                              
戶名( Name )                                                  

                                                            
住址及電話                                                 

(Address & Tel)
                                                          

                                                          

國 家 (Country)                                              
	

	
	*本人/吾等充分了解並同意此匯款將根據背面之條款
I/We hereby understand and agree this transfer is made subject to the terms and conditions printed on the reverse side herein
申請人(同帳戶持有人)留存印鑑/簽章(Signature/Chop of the Remitter/Account Holder)
若為存款扣帳，則應蓋用取款印鑑以作為交易憑證，無須另附取款條

	受款銀行 (Beneficiary Bank) 57：


銀行代碼(SWIFT/Bank Code)                                        
銀行名稱(Bank Name)
                                         

分行別/地 址
                                        
(Branch)/ (Address)
                                                               
                                         

城市/國家(City/Country)
                /                           
	

	
	以下由銀行內部使用 FOR BANK USE ONLY
□急件 
□資金已報 存同行________ Value_________
敲價編號

98點數折抵

結匯金額

99筆數折抵

匯率
匯差
個金速匯

折合新臺幣

優惠簽呈
手續費

員工

OUR預收中間航/受款銀行費用
單筆優惠

核決

主管
合計

聯行往來編號
□公司戶已網詢
個人外幣匯款金額達等值新臺幣50萬(含)以上應關懷提問

□客戶認識受款人/匯款目的正常

※上述提問有異常或客戶拒答，經判斷無詐騙之虞者，請客戶親簽確認與詐騙無關: 客戶親簽____________________              (□客戶拒簽)
受理

單位

主管
經辦
核印


	中間銀行 (Intermediary Bank) 56：（受款銀行之存匯行）
     
	

	附言或委託指示70：(Instruction And Message For Beneficiary)
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佰
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元
角
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	中間銀行 (Intermediary Bank) 56：（受款銀行之存匯行）
     
	

	附言或委託指示70：(Instruction And Message For Beneficiary)
     
	



匯出匯款約定書
匯出匯款申請人（以下簡稱立約人）委請，貴行按上列之「匯出匯款申請書」所列各項內容，將款項匯予國外指
定收款人，特立本約定書並願遵守下列所載各條款：
一、 立約人授權貴行或 貴行之通匯銀行，得以認為合適之任何方法或方式匯出匯款並得以任何通匯銀行為解款
     銀行或轉匯銀行。如因解款銀行或轉帳銀行所致誤失，不論該行係由立約人或 貴行所指定， 貴行均不負
     任何責任。 貴行如應立約人之請求協助辦理追縱、查詢、全額匯款（71A:OUR所有匯出行、中間轉匯行及
受款行費用均由申請人支付）等交易時，其所需之匯出行、轉匯行及受款行收取之費用概由立約人負擔， 貴
     行並得要求立約人先付部份款項，再行辦理，倘預付金額不足支付後續相關費用時，貴行有權在不先行通
     知或徵求立約人同意下，逕自於立約人帳戶扣繳，立約人絕無異議。
二、 立約人同意倘電報匯款於發送電文時，因電訊設備、線路等故障，或因電報發送或接受情況不良導致電文
內容有跳行、模糊不清、重行、殘缺或其他錯誤或信匯匯款委託書或匯款支票在郵寄途中毀損或遺失，或因其他非 貴行所能控制原因所導致之誤失等，致令匯款遲延送達付款地或解款銀行或收款人，或匯款不能送達時， 貴行均不負任何責任。如因上列原因而需辦理掛失止付或退匯轉匯等手續經立約人請求 貴行協助辦理時，其所需之郵電費用、中間轉匯行及受款行等收取之費用均由立約人負擔。
三、 立約人同意貴行選定之解款銀行，得以原幣或當日買價匯率兌換成當地貨幣或其他外幣，付款予收款人，
或逕存入收款人之帳戶，立約人絕無異議。
四、 立約人同意匯出匯款於受款銀行解款或中間銀行轉匯時，其依當地銀行慣例由解款銀行或轉匯銀行自匯款金額內扣取之費用，概由收款人負擔，立約人絕無異議。
五、 除本約定書約定條約外，立約人願遵守有關法令及 貴行各項章則及銀行公會所訂現在及將來一切規章並承
認該法令及規章為本約定書之一部份。
六、 立約人同意 貴行得將匯款作業之相關工作（包括但不限於資料之鍵檔、登錄等）依主管機關之規定或核准
委託第三人辦理之。
七、 立約人付款方式若為臺/外幣存款扣帳，應憑本匯出匯款申請書扣款代替取款憑條，無須另行出具取款條。
立約人同意 貴行於處理有關匯出匯款之指示後，所發生之郵電費、國內國外銀行費用及其他各項合理費用
概由立約人負擔，立約人得以本匯出匯款申請書中之扣款帳號或另行簽署之自動扣帳授權指示貴行扣款優
先帳號，如未特別指定帳號或指定帳戶餘額不足扣時，貴行得逕自於立約人任何帳戶扣繳，立約人絕無異議。
八、 立約人同意本匯款作業，如經國外通匯銀行以收款人被列為恐怖組織或其所屬國被列為禁匯國家等事由，
將款項予以扣押者，相關風險應由立約人自行承擔，概與 貴行無涉。
九、 如本筆匯款由對方銀行主動退匯，立約人同意 貴行得扣除相關費用後，直接將剩餘款項存入匯款人原扣款
     帳戶，立約人得免另填寫匯款查詢/改匯/退匯申請書；倘立約人另有指示，得於退款入帳前向 貴行申請相
     關作業，如該筆匯款已完成退款入帳程序， 貴行得不受理，立約人絕無異議。
十、 立約人瞭解並同意 貴行基於受理立約人辦理匯出匯款手續之目的，在法令規定或相關事實或法律關係存續
     期間內，就 貴行所直接或間接蒐集之立約人個人資料，將以書面、音軌紀錄及/或電子等形式處理、蒐集、
     利用及/或國際傳輸（包括但不限於將立約人個人資料揭露予公務機關或協助 貴行提供本服務之必要第三
     人）。立約人有權向 貴行查詢或請求閱覽、製給複本、補充或更正、停止蒐集、處理、利用及/或國際傳
     輸或刪除立約人個人資料。惟立約人提出前述請求時， 貴行可能因此無法提供本服務，且 貴行亦可能依
     法或基於風險管理等因素，而不依立約人之請求為之。若立約人提供的資料包括其他人的個人資料(例如公
     司的股東、董監事或經理人)時，立約人應使該第三人知悉前述事項。
第一聯：指定銀行留底聯兼臺\外幣提款憑證（共三聯）





本人同意 貴行為暸解本人信用及其他合於 貴行營業登記項目所定業務之需要等特定目的，得對本申請之內容及申請人進行徵信評估，提供 貴行及財團法人金融聯合徵信中心電腦處理及利用，並向該中心查詢申請人與申請事項相關之個人資料。


申請書兼作為臺/外幣取款扣帳傳票使用時，視為會計憑證，保存期限為十五年。只作匯出匯款申請書使用時，保存期限為5年。


O-303(210x297)mm102.01（流規）








第二聯：指定銀行匯出匯款留底聯（共三聯）





本人同意 貴行為暸解本人信用及其他合於 貴行營業登記項目所定業務之需要等特定目的，得對本申請之內容及申請人進行徵信評估，提供 貴行及財團法人金融聯合徵信中心電腦處理及利用，並向該中心查詢申請人與申請事項相關之個人資料。


申請書兼作為臺/外幣取款扣帳傳票使用時，視為會計憑證，保存期限為十五年。只作匯出匯款申請書使用時，保存期限為5年。


O-303(210x297)mm102.01（流規）








附言或委託指示70：(Instruction And Message For Beneficiary)





受款銀行 (Beneficiary Bank) 57：	


銀行代碼(SWIFT/Bank Code)                                   





銀行名稱(Bank Name)	                                   


分行別/地 址	                                   


(Branch)/ (Address)


                                                          


                                    


城市/國家(City/Country)	             /                      





中間銀行 (Intermediary Bank) 56：（受款銀行之存匯行）





第三聯：客戶收執聯（共三聯）





以下由銀行內部使用 FOR BANK USE ONLY�
�
□急件 �
□資金已報 存同行___________Value_________�
�
敲價編號�
       �
�
98點數折抵�
�
結匯金額�
�
�
99筆數折抵�
�
匯率�
�
匯差�
�
�
個金速匯�
�
折合新臺幣�
�
�
優惠簽呈�
�
手續費�
�
�
員工�
�
OUR預收中間航/受款銀行費用�
�
�
單筆優惠�
�
合計�
�
�
受理單位簽章�
中國信託商業銀行�
�
�
本銀錢收據 印花稅總繳�
�
�
負責人�
童兆勤�
�






本人同意 貴行為暸解本人信用及其他合於 貴行營業登記項目所定業務之需要等特定目的，得對本申請之內容及申請人進行徵信評估，提供 貴行及財團法人金融聯合徵信中心電腦處理及利用，並向該中心查詢申請人與申請事項相關之個人資料。


申請書兼作為臺/外幣取款扣帳傳票使用時，視為會計憑證，保存期限為十五年。只作匯出匯款申請書使用時，保存期限為5年。


O-303(210x297)mm102.01（流規）





附言或委託指示70：(Instruction And Message For Beneficiary)





受款銀行 (Beneficiary Bank) 57：	


銀行代碼(SWIFT/Bank Code)                                   





銀行名稱(Bank Name)	                                   


分行別/地 址	                                   


(Branch)/ (Address)


                                                          


                                    


城市/國家(City/Country)	             /                      





中間銀行 (Intermediary Bank) 56：（受款銀行之存匯行）








